SOLO PARA USO INFORMATIVO. POR FAVOR DILIGENCIAR LA VERSION EN INGLES DE ESTE FORMATO

Canada Ravenue ence du reven
l’. Agency > dAECmm ¥

Agencia de Ingresos

de Canada Protegido B al ser diligenciado

Declaracion de elegibilidad para beneficios (impuesto reducido) bajo un tratado de impuestos
para una persona no residente

Use este formutano si es un contribuyente no residente que reside en un pais con el cual Canada tiene un tratado de impuestos yustedes elegible para
recibir 13 tasa reducida de impuesto o la exencion prevista en &l tratado sobre todo o cierto Ingreso y usted

recibe ingreso con sujecion a la refencion de impuestos de la Parte X, como Ingreso por inversion, pension, anuakdades, regalias, e ingreso de
herencia o fiducia. y [a tasa de 13 relencion de impuesto es reducida por el tratado de impuestos. o

esl3 diligenciando los formularios T2062, Solicitud de un no residente de Canada de un certfficado de cumplimiente frelacionado con ia
disposicion de propledad gravable canadiense, o T2062A, Solicitud de un no residente de Canada de un certificatle de cumplimiento relacionado con la
disposicion de recurso canadiense o propiedad de recurso de madera, inmueble canadiense {distinto & propiedad de ¢apital), o propiedad gravable
canadiense depreciable para solicitar un cerificado de cumplimiento para la disposicion de propiedad protegida por tratado, u

obtiene ingreso de cualquier clase a través de una sociedad o entidad hibrida
declaracion de la sociedad o entidad hibrida

y esia le pide que diligencie el Formulario NR301 para dar soporte una

Por favor consulte Ias paginas de instrucciones para mas informacion

Parte 1

Parte 2,

Nombre legal del contribuyente no residente (para Eersoaa: naturales nombre, apelido)

Diroccion postal: Apariadc postal, apto. No . calle No . nombre d¢ la calle y cudad

Estado, provingia o termtono

Coudigo postal o codiga zp | Pais

Parte 3,

Numero de identificacién tributaria extranjero

Parte 4, Tipo de destinatario

m Persona natural

D Sociedad

Frducia

Parte 5.  Nu o de identificacion tributaria
INgrese a su humero ce seguro social canadiense

Ingrese el numeite empresarial canadiense

Ingrese ol numero de cuenta canadiense

0 NUMe Inbutanc de persona natural canadiense, s1 bene una de la fiducia, sl tiene uno

s ione uno

| [ | R|C [l

Ll g | [ | LIWNLY L L IME L g
Parte 6.  Pais de residencia para efectos del tratado

Intereses dividendos y/o regalias

Parte 7.

Tipo de ingreso para el cual el contrlhi:yonwmmidlm; hace esta declaracion

D Ingieso tiduciaro

D Otro - especifique el tipo de Ingreso o indque “1odos los ngresos’

Parte 8.

Certificacion y compromiso
Certfice que la informacion dadd en este formulano es corecta y completa
Certifico que soy, o el contribuyentano residents &5, & beneficiano efectivo de todo &f ingreso af cual se refiors este formulano

Certifico, hasta donde tengo conocimienit y con base de las circunstancias facticas, que tengo. o &l contribuyente no residante tiene deracho & los beneaficios
del tratado tnbutario eotre Canada y el pals indicado en |a pane 6 sobre el Ingreso indicado en la pana 7

Me comprometo a ndfificar inmadiatamente a quien estoy presentando este formulano (sea el pagador. agente o nominado, CRA. o la sociedad o entidad hibrida 8 ravés
de la cual se obtengd el Ingreso) e cualquier cambic en |a informacion dada en estes farmulanio

Firma del contribuyente no residente

Nombre de ia persona autonizada Fosicion/cargo de [a persona auton zada

Numero de teléfono Fecha (AAM:wNOD}
{en letra de imprenta)

Claudia Vicloria Salgado K.

S i

TRADUZTORA OFIGIAL
Card, 40249 14, Mal

0 porsopa auttngads

Fecha de expiracion - Para efectos de la retencion de impuesto de la Parte XIII, esta declaracion expira cuando ocurra lo primero entre un camblo en la elegibilidad del

contribuyente para los beneficios del tratado o el transcurso de tres aflos después del fin del aflo calendario en el cual este formulario haya sido firmado y fechado

NR301 E (13)

Canadi

(Ce formulaire ast disponible en francais. )
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No use este formulario;

* Para soportar exenciones de impuestos bajo el Articulo XXI del iratado de impuestos de Canada - EE. UU. Debe solicitar a ta CRA una Caniél de EXencion
Consulte 1a guia T4016. Organizaciones estadounidenses exentas — bajo &l Articulo XX1 de fa Convencién Tributaria de Canada - Estados Unidos.

* Para soportar exenciones bajo un iratado de impuestos que no grave ingresos por pension si el monta total recbido de todos los pagadoreses inferiof a un
clerio umbral. o en olras siluaciones en que sea aplicable el formulario NRS, Solicitud de un no residente de Canada de reduccion del monto deiympuesto al
ho residente que deba ser retenido. Consulte la guia T4061. NR4 - Retencion, remision y reporte de impues!lo a no residente para obtenét;mas informacion
sobre exenciones de pensiones. En estos casos, tiene que presentar el Formulano NRS para recbir una carta que autorice una redugeidn enla retencion de
impuesto sobre ingreso por pension.

* Para soportar exenciones de retencion de impuestos de la Parte X!Il previstas en la Ley de Impuesto sobre la Renta, tales conio intefés totalmente exento
segun se define en la subseccién 212(3). para soportar pagos de intereses en condiciones de mercado entre partes independientes no gapturados por el
parrafo 212(1)(b); a para soportar reducciones de retencién de impuestos de la Parte XIIl sobre los ingresaos por anemamﬁ‘\h'ecgando el no residente hace
una eleccion bajo la Seccidn 216. En estas circunstancias, 1a exencion o reduccion esta en la Ley de impuesto sobre la Renta y noken uno de los tratados de
impuestos de Canaca

Utilidades empresariales y ganancias por disposicion y

Para exenciones relalivas 3 senvicios prestados en Canada. incluidos los prestados por artistas y atletas que estan exenlos de impuestos bajo un ratado de
Impuestos, consulte Prestacion de servicios en Canada en cra.ge.caltx/nnrsdnts/cmmn/rndr/menu-eng. html o Servicips de Asesoria de Filmacion en
cra.gc.caitx/nnrsdnts/fim/menu-eng.html. Estas paginas contienen enlaces con informacion para no residentes, incluyendo eémo solicitar una dispensa de
retencion de impuestos. Es posible que deba adjuntar el Formuiaric NR302, Declaracién de elegibilidad para bcnm'Mesm reducido) bajo un tratado de
Impuestos para una sociedad con socios no residentes, o NR303. Deciaracién de elegibiidad para beneficios i uesto. reducido) bajo un tratado de impuestos
para una entidad hibride, a una solicitud de dispensa en clertas circunstancias, como cuando el solicilante dé spensales Una sociedad o entidad hibrida. E
pagador del ingreso por servicios prestados en Canada debe retener impuesto sobre estos pagos a menos ue @l no fesidente suministre al pagador una copia
de una dispensa o reduccion de impuestos emitida por la CRA para esos servicios ’

Para exenciones relativas a disposiciones de bienes tanadienses gravables, consulte Disposicion o agquisicion de.ciertos bienes canadienses en
cra.gc.ca/nrdispositions! Los proveedores y compradores hallaran informacién en los formularios e presentacion T2062. T2062A y T2062C en esta pagina
Por lo general, el comprador de bienes canadienses gravables tiene que retener Impuesto sobre el precio de Impra a menos que el proveedor reciba un
centificado de cumplimiento de 1a CRA, o se apliquen ofras reglas

Informacion e instrucciones para el contribuyente noresidente

Impuesto de fa Parte X &, 4

El impuesto de 2 Parte Xill es una retencion de impuesto establecida sobre ciertos montos pagadosip acreditados a no residentes de Canada. Con sujecion a
Clertas excepciones especificadas en la ley, |a tasa del impuesto de la Parte XII| gene(am_eptg’ &8 dei 25%. Sin embargo. un tratado de impuesto sobre |a renta
entre Canada y olro pals puede prever |a exencion completa del impuesto de la Parte Xill 0 puede reducir su tasa.

Es responsabilidad del pagador retener y remitir el impuesto de la Parte X!Il a la tasa*qprom y el pagador es responsable de cualquier deficiencia. Por esta
razon, el pagador puede solicitar un Formulano NR301 diigenciado o informacion equivalente antes de aplicar una tasa reducda de retencion de impuesto, Sin el
Formulario NR301, el pagador puede no estar satisfecho en cuanto a su derecho a benefl de tratado para la aplicacion de menos de la tasa completa del 25%
para el impuesio de la Parie Xl

Numero de identificacion tributaria extranjero N A
Ingrese el numero de identificacion tributaria que use. si tiene uno. en su pais de residencia. Para las personas nalurales que sean residentes en Estados
Unidos, este es su numero de seguro social

Tipo de destinatario

Marque el tipo apropiado de contribuyente na residente

Una saciedad extranjera que sea lratada como tributariamente tf'a'?'iiparm:ii'ajo las leyes de un pals exiranjero. que resulte en que los soclos paguen impuestos
sobre & ingreso mundial de la sociedad. debe usar el Formudario NR302 para reclamar los beneficios de tratado a que tengan derecho 10§ socios

Las entidades hibridas (ver "Manlos oblenidos a raves de enlidades hibridas” mas adelante) deben usar el Formulario NR303 si son consideradas
“Inbutariamente transparentes” por un pals con el que Canada th’ tratado de impuestos y el tratado contempia ia extension de los beneficios del tratado por
ingresos oblenidos a través de la entidad a los residentes de ese pals que tienen un Interés en la entidad (por ejemplo, ver el parrafo 6 del Aticulo 1V del tratado
de impuestos de Canadd - EE. UU.). Una entidad extfanjera que sea gravada como una sociedad sobre su ingreso mundial bajo las leyes del pals extranjero
diligencia el Formulano NR301 : o~

Fara olros lipos de entidades, como entidades gubernaméntales y asociaciones profesionales no constituidas coma sociedades, vaya al sitic web de 1a CRA en
cra.gc.ca/formspubs/frms/nr301-2-3-eng, html

Numero de impuesto canadiense S 4
Suministre un nimero de Impuesto canadiense; gl tiene una.

Pals de residencia -
Indique su pals de residencia. Debe ser residente'@el pais segan Jo definido en el tratado de impuestos entre Canada y ese pais. Para mas informacion,
consulte la publicacion Noticias técnicas d&gﬁﬁpuesfo sobre la renta No 35 en cra-arc.gc.ca/E/publtplitnews-35/, publicada en febrero 26 de 2007

Tipo de ingreso :
ingrese 10s lipos de ingresos que @stan siendo pagados por os cuales es elegible para beneficios de tratado de impuestos (como una exencidn de impuesto en
Canada o una tasa de relencion d.e%\tggestos reducida)
Nota: Los ingresos, incluidos los inarésos por intereses y dividendos, pagados por una fiduca (distintos a un dividendo prasunto pagado por una fiducia SIFT
a la cual se le apliquella subseccion 104(16)) a un na residente se consideran “ingresos fiduciarios” bajo la Ley de impuesto sobre Ia renta y los
tratados de impuestos de Canada
Algunos tratados de imb};estos sqﬁmenle reducen la retencion de impuesto de la Parte Xill en tipos de Ingresos especificos, como intereses o ingresos fiduciarios,
si &l monto es gravable é"!’.‘dpg_&ﬂe residencia del contribuyente no residente Para comprobar si esto se aplica al ingreso que recibe, vaya al sitio web del
Departamento da Finanzas en fin.gc.caltreaties-conventions/treatystatus_-eng.asp, o pruebe la calculadora de impuestos para no residentes en
cra.gc.calpartxiii-galculatof! Por ejemplo. el tratado de impuestos de Canada - Reino Unido contiene tal disposicion en el parrafo 2 del Articulo 27

Limitacion a'los beneficios

Las disposiciones dalimitacion a los beneficios impiden el uso no intencional de tratados por residentes de un tercer pals. Los beneficios de tratados de
impuestos Serdn rechdzados si no se satisface una fimitacion aplicable a ia disposicién sobre fos beneficios.
Por ejemplo. ‘el Artiglilo XXIX-A del tratado de impuestos de Canada - EE. UU. generalmente restringe |08 beneficios completos del tratado a las "personas
callfi¢agas”_ 'se definen en ese articulo. Las personas naturales residentes en Estados Unidos son “personas calificadas" Las sociedades, fiducas y ofras
organ sresidentes en Estados Unidos deben consultar el articulo del tratado de impuestos para establecer si cumplen con los criterios. El documento
“Diretifices da la CRA para contribuyentes que soliciten beneficios de tratado de conformidad con el parrafo 6 del articulo XXIX A de la Convencion Tributana de
Canada <GB UU." en cra.gc.caitnnrsdnts/rici29-eng.html. contiene el tratado de impuestos de Canads 5B kb v el bpir e/l athtpftiacion para
aquellos gue no cumplen con los criterios. /24
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Certificacion y compromiso

Esta area debe ser diligenciada y firmada por:

+ el contribuyente no residente en el caso de una persona natural;

* un funcionano autorizado en el caso de una socedad andnima;

+ el fiducianio, albacea o administrador si la persona que presanta el formulano es una fiducia;
¢ un socio autonzado en el caso de una sociedad

Un no residente que no satisfaga los requisitos de las disposiciones sobre Ia imitacion a los beneficios, si las hubiere, contenidas en el tratéido de impuestos, no
tendra derecho a lodos los beneficios del tratado de impuestos. Al firmar este formulario, usted certifica que el no residente tiede derecho a una tasa de impuesto
reducida bajo un tratado de impuestos.

Durante una auditoria o revision, o al procesar una solicitud relacionada, la CRA puede pedirie mas informacion para sopd?ﬁ?'ﬂm ficlo de tratado de impuestos
que usted reclamo, &y o

Cambio en las circunstancias
Sl un cambio en las circunstancias hace que cualquier informacion en el formulario sea incorrecta, notifique al pagadar ,Irﬁue_d‘?iameme y llene un nuevo formulario

Montos obtenidos a través de entidades hibridas

Una entidad hibrida es en general una entidad extranjera (distinta de una sociedad) cuyos ingresos se gra),d'h a nivelide beneficiario, miembro o participante. Por
ejemplo, los miembros/propietarios residentes en Estados Unidos de una Compaiiia de Responsabilidad ia (qu'e‘"es tratada como una entidad
tributariamente Iransparente bajo las leyes de impuestos de Estados Unidos) pueden tener derecho :‘%oggﬂ Dg\de Iratados si se cumplen todas las condiciones
det parrafo 6 del Ariculo IV del tratado de Canada - EE. UU. Bajo el parrafo 6, un monto de ingreso gtilida

residente en Estados Unidos considerara si. y

d'@ganancia es considerado como oblenido por un

1) el monto es obtenido por esa persona a través de una entidad (distinta a una entidad resident® en Canadal. y

2) debido a que esa entidad es considerada tributariamente transparente bajo las leyes de impuestos de Estados Unidos, el tratamiento del monto bajo |as
leyes de impuestos de Estados Unidos es el mismo que tendria si tal monto fuera obtenidadirectamente por esa persona. El parrafo 7 del Articulo IV contiene
resiricciones adicionales a esta disposicion de transparencia. -

Las entidades que estdn sujetas a impuesto, pero cuyo impuesto puede ser eximido .Bémgh“s'fﬁ'éﬁh Integrado, no son consideradas entidades hibndas

¢Donde envio este formulario?
Dependiendo de sus circunstancias, envie este formulario a una de las tres areas que se indican a continuacion.
* Sirecibe ingreso sujeto a Impuesto de la Parte XIlI, de parte de un pagddor canadiense, o de un agente, nominado u otro intermediario financiera que le

solicitd el diligenciamiento de este formulario, envie este formulario y sus hojas de trabajo diligenciadas directamente a la persona que 10 solicitd, para
reducir [a retencidn de impuesto de la Parte XIl| sobre los ingresos g e paguen

* Siobbiene ingreso a Iravés de una sociedad o entidad hibrida, y 883 Sociedad’o entidad hibrida le pldio el diligenciamiento del Formuiario NR301, envielo
a esa sociedad o entidad hibnda. ¢

* Si solicita un certificado de cumplimiento para la disposicionde bienes prategidos por tratados, envie este formulario, junto con los formularios
T2062 o T2062A. a la CRA de acuerdo con las instrucciones deldichts formularios.

Agentes y nominados, o Intermediarios financieros

Si usted es un agente o nominado que presta servicios de intermediario financiero como parte de una empresa, debe obtener ei Formulario NR301. NR302 o
NR303. o informacitn equivalents, de parle del beneficiario efectivo. Consulte las instrucciones en la Circular Informaltiva 78-12, Tasa aplicable del impuesto de
la parte Xill sobre montos pagados o acreditados a mﬁmpalses con los cuales Canada tiene un convenio tributario, y las actualizaciones publicadas de
esta informacion en el sitio web de la CRA, sobre el formatg sugerido para usar a fin de enviar la informacién al pagador o agente de retencion canadiense. Si
usted es un agente 0 nominado que presta servicios de intermediario financiero como parte de una empresa y paga a otro agente o nominado monlos para
beneficlanos efectivos no residentes, obtenga una certificacion de agente/nominado de parte de este segun lo descrito en la Circular Informativa 76-12 y las
actualizaciones publicadas

Instrucciones a los pagadores

Para determinar 1a 1asa reducida apmp:ad,b’dlg‘madbn. consulte el respectivo tratado de impuestos canadiense en el sitio web del Departamento de Finanzas erl
ﬂn.gc.caltmties-convomlomlmagg_h&g}'enginp. o pruebe la calculadora de impuestos de no residentes en cra.gc.calpartxiii-calculator/

No aplique una fasa reducida de refencion enlas siguientes circunstancias:
* el contribuyente no residente'ng hp:sumunitmdo el Formulario NR301 o informacién equivalente y usted no esté seguro de si la tasa reducida es aplicable;
* el formulano esta incompleto (verla nota més adelante).
* no hay un tratado de impuestos en vigor con el pais de residencia del cantribuyente; o
¢ liene motivos para creer quels informacion suministrada en esta declaracién es incorrecta o engafiosa.
Nota: Los campos deé nimeros fributarios extranjeros y canadienses pueden estar en bianco porque o 1odos los no residentes tienen esos numeros tributarios

Fecha de expiracion

Para efecios de |agelencion de impuesto de |a Parte XIlI. esta declaracion expira cuando ocurra lo primero enire un cambio en la elegibilidad del
contribuyente par lc"fsmq @ cios de tratado declarados o el transcurso de tres afios después del fin del afio calendario en el cual este formuiario haya sido
firnadao y f w%oa Por ejemplo, si la direccion postal del contribuyente ha cambiado a un pais diferente, debe solicitar al contribuyente un Formulario NR301
revisado. |

Si necesita ﬂh_sﬁmfgp}mcibn. consulte la retencion de impuesto de ia Parte XllI en cra.ge.catx/nnrsdnts/pyr/prixiiilwthhidng/menu-eng. html y seleccione
Benefielo Efective'a Tasas para el impuesto de |3 parte XIII.

Claudia Victoria Salgado R,
jM
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